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JIMHIBOKYJIbLTYPHAsl HHTEP(EPEHIUS U ero CJ0KHOCTH B

CHHXPOHHOM IIE€PEBOAC

Cmyoenmra Tawkenmckoeo Mexcoynapoonozo Yuusepcumema Kumé
Mypma3zaeea Manuka @apxooosna
V3bexckuti cocyoapcmeennubill yHugepcumem Muposvix A3vikos, Tawikenm,

Y30exkucman Xanunoea I'yzane A6dynammaxosna

Annomayusn. B omom  cmamwe mbl  O6ydem  paccmampusams
JIUHEBOKYNIbIMYPHYIO UHMeEPGEPEeHYUIO 8 YCMHOM Nnepesooe KUMAUCKO20 SA3bIKA Ha
meppumopuu  Y36exucmana. Ocoboe eHumanue 0yoem YOeuimcs SHUMAHUEM
KYJ1bmYpPHbIX HOPM, MERMATbHOCMU pedYeBblX mpaduuuﬁ U CoyuambHsvlx YyCmMaHOB0K
Kumas wma npoyecc nonumanu u nepedauu ungopmayuu uepes nepesooquxd.
AHaﬂu3upyeM peaivbrsle cumyayuu ()LmJZOMamU'{eCKOZO, 06]106020, mypucmu4eckozco
u  obpazosamenbHO20  YCMHO20  Nepesooa,  20e  B03HUKAIOM  OUUOKU,
KOMMYHUKAMUBHblE HeoonoHumanue. Boisenenus ocnosénvix npuvuH uHmequepeHuuu:
pasiudusl 6 YeHHoOCmMu «Juy», INUKENHblX CMmpamecusx, CKpblmoﬁ KOMMYHUKayuu,
CMPYKmMYpHbIX 0CcOOeHHOCmSAX KUMACKO20 A3blKA, nocjlosuybl, UOUOMbI u
MONOOEIHCHbLE Cﬂ€H2u.3al’lJZClHup06aHble npakmuieckue cmpamecuu, CHUMNCERUA
unmepgepenyuu u nogvlueHUe K)JIbMmypHOU KOMNEMEeHMHOCMU NepeBoOYUKO8

Annotation: In this article, we examine linguocultural interference in
interpreting the Chinese language within the territory of Uzbekistan. Special attention
is given to the influence of cultural norms, mentality, speech traditions, and social
attitudes of China on the interpreter’s process of understanding and conveying
information. The analysis focuses on real cases from diplomatic, business, tourism,
and educational interpreting, where errors and communicative misunderstandings
occur. The main causes of interference are identified, including differences in the value

of “face,” etiquette strategies, indirect communication, structural features of the
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Chinese language, proverbs, idioms, and youth slang. The article proposes practical
strategies aimed at reducing interference and increasing the cultural competence of
interpreters.

Annotatsiya : Ushbu maqolada O ‘zbekiston hududida xitoy tilidan og ‘zaki
tarjimada yuzaga keladigan lingvomadaniy interferensiya ko rib chigiladi. Xitoyning
madaniy me’yorlari, mentaliteti, nutq an’analari va ijtimoiy qarashlarining
tarjimonning ma’lumotni anglash va yetkazish jarayoniga ta’siri alohida e’tiborga
olinadi. Diplomatik, biznes, turistik va ta’lim sohalaridagi real tarjima holatlari tahlil
gilinadi, ularda xatolar va kommunikativ tushunmovchiliklar  uchraydi.
Interferensiyaning asosiy sabablariga “yuz” qadriyatidagi farglar, odob-axloq
strategiyalari, bilvosita mulogot, xitoy tilining tuzilishiga xos xususiyatlar, maqollar,
idiomalar va yoshlar slanglari kiradi. Shuningdek, interferensiyani kamaytirish va
tarjimonlarning madaniy kompetensiyasini oshirishga garatilgan amaliy strategiyalar
taklif etiladi.

Knioueevie cnosa.iune6okyiomypras unmeppepenyus, YyCmmbiili nepesoo ¢
KUMACKo20 Ha pyccxud A3bIK,MEINCKYIbMYPHASA KOMMYHUKAYUAL,
npazmamuxa,KyjlomypHsble YeHHOCNU, SmMUKeni,pedesole 06‘06€HHOCI’I’ZLI,
KOMMYHUKAMUBHbLE HQOOHOHMMQHM}Z, compyc)Huqecmeo Meofcdy Kumaem u
Y36exucmanom,cmpamezuu nepesooa.

Key words: linguocultural interference, oral interpreting from Chinese into
Russian, intercultural communication, pragmatics, cultural values, etiquette, speech
features, communicative misunderstandings, cooperation between China and
Uzbekistan, translation strategies

Kalit so'zlar: lingvomadaniy interferensiya, xitoy tilidan rus tiliga og ‘zaki
tarjima, madaniyatlararo kommunikatsiya, pragmatika, madaniy gadriyatlar, etikem,
nutq xususiyatlari, kommunikativ tushunmovchiliklar, Xitoy va O zbekiston o ‘rtasidagi

hamkorlik, tarjima strategiyalari
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BBenenue

[lens cratbu OyAeT BBIIBUTH NPHYMHBI, TPOSBICHHUS U TOCICACTBHUS
JIMHTBOKYJIbTYPHOU HMHTEp(EpPEHIMH MPU YCTHOM IEPEBOJEC KUTAWCKOTO S3bIKa B
VY30ekucraHe, a TakKe MNPEMJIOKUTh MPAKTUUECKHE CTpaTeruu e€ MPeoI0JICHHUS.
TeopeTnyeckoit OCHOBOM HCCIIENOBAaHUS BBICTYNUIM TpyAbl J. Xoiuia, Y. Balinpaiixa,
I Xodcrene, A. HypmyxamenoBa, Jlu Boas, Xy 1[3uHb, mNOCBAIIEHHBIE
MEXKKYJIBTYPHOH KOMMYHMKAIIMM, TMpParMaTuke, COLMOJUHIBUCTUKE U TEOPUHU
nepeBoga. MeToIoNOTHIECKy0 0a3y COCTaBWIM CPAaBHUTEIHHO-JTHMHTBUCTHYCCKHM
aHanu3, HAOIIOJIEHUE, U MHTEPIpPETAIUsl PEabHbIX CIy4YaeB MOCJIEI0BATEIHHOTO WU
CHHXPOHHOTO  TEpPeBOJa B  JUIUIOMAaTHYECKOW,  JEIOBOM,  MEIUIMHCKOU,
o0pa3oBaTenbHON U TYPUCTHYECKOM cepax.

3a nmocnennue nBaauath aet Pecnyonuka Y306ekucrtan u Kurait chopmupoBanu
YCTOWYMBYIO  MHOTONPOGUIBHYIO CHCTEMY COTPYIHHYECTBA, BKIIFOYAIOIIYIO
UH(DPACTPYKTYpHBIE,  JIOTUCTUYECKHE, SHEPreTUYECKHE, oOpa3oBarenbHbIC,
KYJIbTYpHBIE U TYMaHUTapHbIe TPoeKThI. [1o manHbIM ['OCy1apCTBEHHOTO KOMUTETA TTO
cratuctuke Y30ekuctana 2024, Kwurtaii 3aHMMaeT NEPBYI0 MO3HMIMIO CPEau
BHEIIIHETOPTOBBIX MapTHEPOB cTpanbl. B 2023-2024 ronax B Y30ekucrane o0y4anoch
OoJsiee 55 THICSAY CTYJIEHTOB KHUTANCKOTO $I3bIKA, a YHUCJIO KUTAMCKUX KOMITAHUM,
pabortaromumx B pecmyonuke, npeBbiciiio 2 000. Bcé 310 BhIBENO Ha yBETWYCHUS
MOTPEOHOCTH,HA KOMIIETEHTHBIX YCTHBIX MEPEBOTUMKAX.

OnHako BIAAEHUS TPAMMATHUKOM, JIEKCUKONW M KUTAUCKOM MUChbMEHHOCTHIO
SABJISICTCS HEIOCTATOYHBIM JJii  paboThl. YCTHBIM TIEpPEeBOJ, OCOOEHHO B
MEKKYJIbTYPHOU CPEZE, BKIOYAET HE TOJBKO IEpeady CJIOB, HO U UHTEPIPETALUIO
HAaMEPEHUM, OMOLMM, COLMAIBHBIX POJEH, CKPBITBIX CMBICIOB M KYJIbTYPHBIX
CUTHAJIOB.

[TosTomy co3maércs mpoOjaeMbl B KHUTAMCKO-y30€KCKOM KOMMYHHUKAIUU
CJIOKHOM: BBICOKAsi KOHTEKCTHOCTb, CIIy4aW W KYJBTYPHBIX OOYCIOBICHHOCTh PEUd

CO3/1al0T PUCK HEJOMOHMMAaHUE,JaXKe MPHU MPaBUILHOM IepeBoje cioB. Hampumep,
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kuTaiickas gpaza “fF% & — 1 (momymaiite emé HEMHOT0) MOKET ObITh BOCIIPHHATA

y30€KCKUM COOECETHUKOM KakK MpUTJIAlleHnue MPOJOJIKUTh IEPErOBOPHI, TOTJA KAaK B
KUTANCKOM JIEJIOBOM KYJIBTYPE 3TO MATKUU JEJI0BOM OTKa3. Takue ciaydan MPUBOIAT K
HEJOMOHUMAHNIO, YXYIUICHUIO JEIOBbIX OTHOIIECHUHM, (PUHAHCOBBIM MOTEPSM U
HapyLIECHUIO TOBEPUSL.

JIMHrBOKYJIbTYpHAast HHTEP(epeHIus

JIMHTBOKYJbTYpHAast UHTEPPEPEHLUS MPOSIBISIETCA TOTA, KOTJa NEPEBOIUUK
MHTEPHPETUPYET UHPOPMALMIO Yepe3 MpHU3My COOCTBEHHOIO OIbITa, LIEHHOCTEU U
IPUBBIYHBIX KOMMYHHUKATUBHBIX Mojieieil. Y30ekucran, kak u Kuraii, npuHaanexur
K KOJUIEKTUBUCTCKMM KYJIbTYypaM, OJHAKO CTEIEHb KOCBEHHOCTH PEYH, BOCIPHUATHE
HMepapXuH, HOPMBI MYyOJUYHOTO TIOBEICHUS U TPEACTABICHUS O BEXKIMBOCTU

CYLIECTBEHHO pasnuuaiorcsa. Hanpumep, monstue [fl§ (mianzi-“muno, npectmx’)

WUTPAET HACTOJIBKO BaXHYK) POJIb B KUTAaUCKOM KOMMYHHKAIlMHA, 4YTO JaXKe
HEUTpaJbHOE 3aMeUYaHle MOXKET BOCIIPUHUMATHCS Kak ockopoisienue. [lepeBounk, He
YUYUTBIBAIOIINMI 3TOT (PaKTOP, PUCKYET HA MOTEPIO COTPYAHUYECTBA.

Kpome Toro, KMTalCKUi S3BIK COACPXKHUT CTPYKTypajdbHble OCOOCHHOCTH,
KOTOpBIE CHOCOOCTBYIOT HHTEp(EepeHIMH: OTCYTCTBYET CIOBOM3MEHEHHUE, ciabas
BBIPOKEHHOCTh BPEMEH, BBICOKAsSh MHOTO3HAYHOCTH CIIOB, HIMPOKOE YMOTpeOIeHHE

uauoM (5 1E), kyneTypHbIX MeTadop u cienra. Hampumep, cnoso Jj5 3 (lihai) mosxer

O3HA4YaTh «OMACHBIN», «BIUATEIBHBIN», «KPYTOW», «TPYIHBIN», <GKECTKHI», H
NEPEBOJ] 3aBUCUT TOJIBKO OT KOHTEKCTA U MHTOHALIUU.

[lepeBon co cropoHbl Y30ekHucTaHa TakXke CO3AaET TPYIHOCTU. Y30eKcKas
noroBopka «Til — ko‘ngil kaliti» («SI3pIk — KITI0Y K CepAly») He UMEeT MPSIMOro
KyJbTypHOro anajnora B Kutae, 1 e€ OyKBabHbIN IEPEBOJI MOXKET ObITh HEMOJOTIOHUT.
AHanornuHas npoOjemMa BO3HUKAET IpHU IMepelade YBaKUTEIbHBIX OOpalleHui,
PEJINTHO3HBIX BBIPAXKEHUH, IOMOpPA, TEHAEPHOM ATHUKM M COLMAIbHO 3HAYMMBIX

metadop.
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Takum o6pazom, mpobiieMa JTUHTBOKYJIBTYPHONW HMHTEP(PEPEHIIMU B YCTHOM
NEPEeBOJIE HE SBIAECTCS YaCTHBIM NPO(EeCcCHOHAIBHBIM TPYAOM IEPEBOAYMKOB, a
mpencTaBiIsieT co00il CTpaTerHuecKHil AIEMEHT MEXKIYHapOJHOTO B3aHMMOJCHCTBHSL.
OT KayecTBa yCTHOTO IEPEBOJA 3aBUCUT TOYHOCThH JUIUIOMATHUYECKUX 3asiBJIICHHI,
YCIIEIIHOCTh WHBECTULIMOHHBIX II€PETOBOPOB, 3aKJIIOYEHHUE KOHTPAKTOB, PAa3BUTHE
Typu3Ma U 00pa30oBaTebHBIX IPOrPaMM.

[ToaToMy  wuccienoBaHWe  MEXAaHU3MOB, [PUYMH U IIOCJIEACTBUU
JUHTBOKYJIBTYpHOU HHTepdepeHimn Mexay Kutaem m Y30eKHCTaHOM SIBIISETCS
HAYYHO U MPAKTHYECKUMHU 3HAYUMBIM JJIS1 IEPEBOAUMKA.

[IpoGnema JAMHTBOKYJbTYpHOM HWHTEphEpPEHIIMU 3aHUMAeT OJIHO U3
LIEHTPAJIbHBIX MECT B COBPEMEHHOW JIMHTBUCTHUKE, MEXKKYJIbTYPHOU KOMMYHUKAIIUA U
Teopu nepeBoja. TepmuH “uHTepdepeHins’”’ BIEpBbie ObLT BHISIBICH JIMHTBUCTOM Y.
Baitapaiixom, KOTOpBII onpeessi ero Kak™* “BIMsSHUE OJTHOM S3bIKOBOW CHCTEMbI Ha
IPYTYIO B YCIOBUSX IABYA3bI4Ms . OZHAKO CO BPEMEHEM HMCCIEAO0BATENN MPUIILIA K
BBIBOJIY, YTO MHTEp(EpPEHIINs 3aTparuBaeT He TOJbKO (OHETHKY, TPAMMATHKY HIIA
JIEKCUKY, HO U MUPOBO33PEHUE, KOTHUTUBHBIE CXEMbl, KOMMYHUKATUBHBIE HOPMBI U
KYJIbTypHBIE OXHUJIaHUA. IMEHHO 3TO pAaCIIMPEHHOE ITOHWUMAHUE JIE)KUT B OCHOBE
TEPMUHA «JIMHTBOKYJIBTYpPHAsE HHTEPHEPECHITUS.

O. XoJ1 B CBOEM TEOPUM KOHTEKCTHBIX KYJBTYpP YTBEPHKIAJI, YTO CMBICI
COOOIIIEHUST 3aBUCUT HE OT CJIOB, a OT KYJbTYPHOTO KOJa, KOTOPBIA JIGKUT 3a
HuMH.KuTaiickast KyJabTypa OTHOCHUTCS K BBICOKOKOHTEKCTHBIM, T/I€ BaXKHbI HAMEKH,
nay3bl, HeBepOaKKa, cTaryc coOeceqHuKa, coluaibHas AUCTaHIusA. B oTiuuue ot
ATOrO, pycckas M y30€KCKas pedeBble TpagullMk O0JaJaloT CPEIHHM YpPOBHEM
noHnManus. CieqoBaTeNbHO, IPU YCTHOM MEPEBOAE KUTAKWCKOTO SI3bIKA IMEPEBOIUNK
NOJDKEH YYMTBIBATH HE TOJIBKO COIEPIKAHHWE, HO W IPEAIOIaracMylo KyJIbTypHYIO
MHTEPIIPETALNIO K COOCCETHUKY .

I Xodcrene BbACIAECT KyJIbTypHbIE W3MEPEHUSA-TUCTAHIMIO BIIACTH,
WHANBUAYAIN3M,KOJUIEKTUBU3M, H30€raHue HEONpeaeIEHHOCTH, MAacCKyJIUHHOCTD,

OPUEHTALMIO HAa JOJITOCPOYHOCTS . [1o ero nanueim, Kurtaii XxapakTepusyeTcsi BRICOKOU

229

—
| —



UZDJTU TARJIMONLIK FAKULTETI

INGLIZ TILI AMALIY TARJIMA KAFEDRASI

JTUCTAHIIMEN BIIACTH, AaKIICHTOM Ha WEpapXUh M KOJUJICKTHUBHBIX HWHTEpECcax.
VY30eKucTaH Takke COXpaHsSeT YBaXKEHHE K CTAPIIMHCTBY, OJJHAKO B KOMMYHHKAIINH
paspemnieHHo OOJbIIe SMOIMOHAIBHOW OTKPBITOCTH. OTH Pa3Iudus OOBSCHSIOT,
Mo4YeMy KHUTaWIBl TPEANOYUTAIOT OCTOPOXKHBIE (OPMYJIHUPOBKH, a Y30EKCKHE
coOeceTHUKH MOTYT OKHJIaTh PSIMOTO OTBETA.

CoBpeMeHHbIE KUTaliCKME HcclieoBarend, B 4YacTHOCTH Xy [[3uHb,
MOAYEPKUBAIOT, UTO *MparMaTuKa KUTalCKOW peur OCHOBAaHA Ha IIPUHITUAIIC TAPMOHUHU
U HemonmymieHMM KOHQuMKTa.OTCI0J]a BO3HUKACT MHOXECTBO 3B(PEMU3ZMOB,
KOCBEHHBIX OTKA30B U CMSTYCHHBIX KPUTUUECKUX 3aMeuaHuid. Harpumep, BeIpakeHre

“H H A nocnoBHO TEpeBOIMTCS Kak “ecTh HeOomblmas mpobiema”, OJHAKO B

JIEJIOBOM KOHTEKCTE MOXET O3HadaTh ‘‘CUTyalusi KpuTudeckas . be3 KynbTypHOI
NOJATOTOBKUA IEPEBOJYUK MepeAacT (pa3y HampsMylo, co3/aBas JIO)KHYIO
MH()OPMIHIO.

Takxxe HE0OXOAUMO YUUTHIBATH OCOOCHHOCTh CTPYKTYPbl KUTaCKOTO SI3bIKa-
OTCYTCTBHE IPaMMAaTUYECKOTO POJa, BpEMEHHBIX (HopM, NaJeKel, a TaKXkKe IUPOKYIO
oMoHMMHIO. OJTHO M TO XK€ CIIOBO MOYKET MMETh HECKOJILKO 3Hauenuil. Hanpumep, [/
%> (lihai) B 3aBMCMMOCTM OT HMHTOHAIMM M KOHTEKCTA O3HAYAeT ‘‘ONacHbIN”,
“BIIMATENBHBIN, “OTIWYHBIN, ‘“‘CcepbE3HbI . llepeBoguMK, OPUEHTUPYIOLIUKCA
TOJIKO Ha CJIOBAph,lTI0IHUMAET ce€0e PUCK HAa HEJOMYCTUMYIO OIIUOKY.

V306ekckuid nuHrBUCT A. HypmyxamegoB oTMe4aeT, 4To *MEepeBOMUYMK HE
SBJISIETCS «HEUTpaJIbHOM MAIIMHOW», MOCKOJBKY «KaXIbIM TEpPeBOJ HEU30EKHO
NPOXOJUT Yepe3 KYyJIbTYpHYIO KapTUHY MHpa MepeBOauYMKay. TakuM oOpa3om,
MHTEP(EPEHINSA MOKET BOSHUKATh J1aXe MPHU UI€aIbHOM BIIaJICHUHU S3BIKOM.

Takum 00pa3om, TEOPETUUECKHUI aHATTN3 MTOKA3bIBAET, YTO JTMHTBOKYJIbTYPHAS
uHTEp(epeHIusI-3T0 He omubka M HE HEJOCTaTOK, a ECTECTBEHHBIM mpoIiecc
CTOJIKHOBEHMS KYJIbTYPHBIX MOJEIJIEH, KOTHUTUBHBIX IIPUBBIYEK, COLIUAIIBHBIX HOPM U

KOMMYHHKAaTUBHBIX O)KHI[aHHﬁ. HOSTOMy 3aj/lavda IICpCeBOAYMNKAa — HC TOJIBKO 3HATb
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S3bIK, HO U1 YMETh UHTEPIPETUPOBATH KOHTEKCT, HAMEPEHUS, KYJIbTYPHbIE HAMEKH U
CKPBITBIE CMBICJIbI U MOTHBBI.

Kuraiickasi KocBeHHasl peub lepeBoaa

[Ipoliecc A€NOBBIX TIEPETOBOPOB, OCOOCHHO MEXAY MPEACTaBUTEIIMU
3aI1aJHOW ¥ KUTANCKOW KYJIBTYp, YaCTO CTAaHOBUTCS IIOJIEM JJIsl JIMHTBOKYJIBTYPHOU
uHTephepeHuu. JTa mnpoldiieMa BO3HUKACT, KOTJA TIEPEBOMYHK, HACATHHO
BJIQJICIOILNN SA3bIKOM, HE CIIPABIIIETCS C POJIBIO KYJIBTYPHOTO IIOCPEIHUKA, IIepeIaBas
JUIITh OYKBaJBHBIA CMBICHT BBICKA3bIBAHUS U MOJTHOCTHIO TEPSS €r0 MparMaTHIeCKOe

3HAa4YCHUC- CKpBITBIfI, HO KPUTHUYCCKHU Ba)KHBIM HaMEK.

IIpumepsr:
BAIEE
BexmBEIE  cmoco0 — cKa3arh

E:l:%.-ﬁﬁ:l:%.—ﬁ- (13 [13 [13 29

Mpg1 BepHeMcs u erie “IT1o npeioxkenue, “Het”, 3akpbiBasi BOpoOC, HO HE
(Women pas 3TO CKOpEE BCETO, HE MOAXO/IUT, 3aKpbiBasi OTHOIIEHHs. Eciu He
huiqu 24l y3yupm/o6aymMaeM” U MBI €70 OTKJIOHSEM.” MOCJIEIOBANI0O KOHKPETHOM J1aThl
yanjiu BCTPEUH/CBS3H, ITO KOHEII.
yanji.)
Nt E
XEHA A

“TpynHOCTH” — 3TO NPEJIOL.

HYE.  (Zhe “Oro  gemo  MoxeT “MbI HE MOKEM/HE XOTUM 3amajHblid  MapTHEp,  CIbIma

hi OBITH HEMHOTO IIPUHATH 3TO YCIOBUE, U “TPYyAHOCTH’, HIIET PpEUICHHUE;
jian shi
di TPYAHBIM.” OHO HENPUEMJIEMO.” KUTaNUCKUN NIapTHEP YXKE MIPUHAI
youdidn
. perneHue o0 oTkase.
kunnan.)
Yacro HCTOJIb3YETCA Kak
S5, AHE
n .
LEELL “y6uiia BpeMeHH’ HIIU CIIOCO0
Br—TF “Ham HykHO “Ham HYKHO 2JIETAHTHO  CHATb C  cels
( MIOIPOCUTH OTJIOKHTbH/3aMOPO3UTH ATO, OTBETCTBEHHOCTb 3a
Xiiyao xiang
lined MHCTPYKLIHN y HOTOMY 4TO HET HEMEJUICHHbIM ~ OoTka3.  UYem
ingdao
N pyKOBOACTBA.” KOHCEHcyca.” JIOJIBIIIE 3aTSATUBACTCS
qingshi
xid) “coryiacoBaHue”, TeM Onmke
yixia.

pa3phIB.

231

—
| —



UZDJTU TARJIMONLIK FAKULTETI

INGLIZ TILI AMALIY TARJIMA KAFEDRASI

TpyaHoCTH YCTHOIO NepeBoAa MOCIOBUII.

Hauyunaromuii nepeBoIUMK U3yYaroIUi sI3bIK,0CO3HAET UTO Y KaXKI0TO SA3bIKa
€CTh CBOU MOCJIOBHUIIBLUANOMBI U CIPHTM M BCE OHHM HMEIOT CBOM COOCTBEHHBIE
cMBbICTBLIIpONCXOAIT MOMEHTHL,KOTJa BO BpEMs CHHXPOHHOTO,KIMEHT Oyjer
MCIIOJIb30BaTh CBOW TMOCJIOBHIIBI U UIUOMBL /ISl mepeBoluMKka O4YeHb Ba)KHO 3HATH
CMBICTT TIOCTIOBHIIBI M TIEpenaTh UX OOIIyI0 CyTh JIMOO HCIIOJIB30BATh CXOXKYIO
MOCJIOBUILY,IIO TOM KYJIBTYPBL,KOTOPOMY OH IEPEBOJIUT.

Opurmnan/Ki%k =X, JE—HZ FE (bing dong san chi, f&i yi ri zhi han) JIgn
TOJIIIMHOMN B TPU YU

3HauyeHus (IpUMEPHO METP) 0Opa3yeTcs He 3a OJIUH JEHb X0JI0/1a.

Amnasior Mocksa He cpasy ctponsiack. / CemMb pa3 0TMEpPb, OJUH OTpexb. / He
Cpa3y BEJIMKOE JIEJI0 JEaeTCsl.

Opurunantt FIEHES, HARH 0 A (shi shang wa nan shi, zhi pa ysu xin
rén)

IlepeBoa B Mupe HET HEBBIMOIHUMEBIX €I, IPOCTO HY>KHO, YTOOBI y YEJIOBEKA
OBLJIO PEUIUTENBHOE CEPALIE.

Amnanorlna3a 6osiTcs, a pyku nenaior. / beina Ob1 0x0Ta, a Bepenu Haiercs
pabora.

opurunansE L XE L HSLIE (giang 16ng nan ya ditoushé)

IepeBoaCunbHOMY JpaKOHY TPYIHO OJ0JETh MECTHYIO 3MEI0 (3MEI0-X035IMHa
TEPPUTOPUH).

AHajorB 4yXoil MOHacThIpb CO CBOMM YCTaBOM He XoisaT. / Ha Bcskoro
MyZpela JOBOJbHO NPOCTOTHl. MECTHBIN 11apeK BCeria CUiIbHEE.

Crparerus IlepeBogunka 00bsiCHEHHE CMbBIC/IA TOCTOBHIL:

CHavana nath AHanor: BeicTpo mepeBecTH mocioBUlly Haubosiee OIM3KUM
PYCCKMM aHAJIOTOM, YTOOBI COXPAaHUTh TEMII PEUM U DMOIMOHAIBHBIN 3D eEKT.

(Hanpumep: “Kak ropoputcs, MockBa He cpa3y CTpouiach.”)
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Jlo6aButh Kontekcr (mpu Heooxoaumoctn): Ecnu cobecennuk He u3 Poccun,
WM €CJIM aHAJOr HE WJEalbHO MOJIXOJUT, MEPEBOMUYMK MOKET N0OABUTH KpPaTKOE
MOSICHEHHE, YTOOBI COXPAaHUTh U3HAYAIIBHBIN 00pas3.

Hpumep ast 582X Hb Sk

[TepeBon: “Hamm mapTHEphl yKa3blBalOT, YTO CUJIBHOMY JIPAaKOHY TPYAHO
ononetb MecTHyro 3Mmero. (Ilayza) Ilpome roBops, B 4y’ o0l MOHAacThIpb CO CBOUM
YCTaBOM HE XOASAT. MBI JOJKHBI YBaXKaTh MPaBWJIAa U CBSI3U, KOTOPBIE 3IECh YXKE
nercTByroT.’ I[loueMy BO3ZHMKAIOT TaKKe HEJIOTIOHUMAaHUs?

W3 uero IMPOUCXOJIUT HEAONMOHUMAHHUE!

1) Pa3znas noruka aprymeHTanuu

2) Pa3zHoe oTHollleHME K BpeMEHM («CHayajga OTHOIIEHHUS, IMOTOM
Ou3HEeC»)

3) Bricokast ponb nepapxuu

4) N30eranue npsMbIX OTKAa30B

5) Paznuuus B j)xectax U HeBepOATIMKe

6) OTCyTCTBHE KYJIBTYpHOU MOATOTOBKH MEPEBOTINKOB

Kak mnepeBOgUYMKY CHMXKATH HMHTepQepeHIHI0 BO BpeMs YCTHOIO

nepesojaa?
1) U3y4aTh KyJIbTYpPY, UCTOPHIO, OObIYaH
2) BJIAJIETh TUTNIOMATUYECKUM U JIEJIOBBIM STHKETOM
3) YTOYHSTh KOHTEKCT
4) COXpaHSTh HEUTPATHHOCTD
5) nepeopMyIpoBaTh BMECTO OYKBAJIBHOTO IIEpeBOa
6) OPUMEHSTH KyJIbTYPHYIO aJanTauio
7) pa3BUBaTh SMOIMOHAIBLHYIO YCTOMYUBOCTh
8) (uKCHUpOBaTh HEMOHATHBIE CITyYal U aHATU3UPOBATH UX
3akioueHue

JIMHrBOKYNbTypHass HHTEephEpeHLUs HEeu30ekKHa, OCOOCHHO B YCTHOM

nepeBojsie Mexay Kutaem um Y30ekuctanom, riae oOIlIEHHUE CTPOUTCS Ha YBAKCHUH,
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HEepapXuu W HENmpsAMON KOMMyHHKanuu. OmHMOKM BO3HHMKAIOT HE W3-3a HE3HAHMS
A3bIKA, a U3-3a HEIPaBUJIBHOIO IIOHMMAaHHsA KyJIbTYpPHBIX cMbIcia. [loaromy
MEPEBOUUK JIOJDKEH OBITh HE TOJBKO S3bIKOBBIM CIIEIIUAINCTOM, HO U KyJbTYpPHBIM
IIOCPETHUKOM.

Pacummpenue coTpynHuYecTBa MEXIy CTpaHaMud TpeOyeT MOATOTOBKU
MEPEBOUUKOB C TIYyOOKOW MEXKKYJIbTYpHOM KOMIETEHTHOCThIO. Yem yulie
IIEPEBOIYNK [IOHUMAET KYJIBTYPY, TEM YCIIEHIHEE MEKITYHAPOIHBIN TAAJIOT.

Cnmcok Jureparypsl
Hofstede, G. Cultures and Organizations: Software of the Mind. McGraw-Hill, 2010.
— 45 p.Weinreich, U. Languages in Contact. New York: Linguistic Circle, 1953. —
1-12 pp.
HypmyxamenoB A. Teopus u npaktuka nepeoja. Tamkent: Universitet, 2020. — 57—
82 c.
Hu Jin. Pragmatics of Chinese Language. Beijing University Press, 2014. — 112-130

Pp.
Li Wei. Intercultural Communication in China. Routledge, 2017. — 63-85 pp.

234

—
| S—



